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ne obsega sicer nohenega romantiénega dogodka,
marveé je razprava, kjer razlaga pisatelj svojstva
dobrega novelista sploh; toda oblika, v kateri
to snov razpravlja, je tako gladka, micna in
prosta, da umovanje v razpravi niti najmanje
ne oplasi éitatelja.

Pripovest »Literaturnyj vecer« je tudi zato
pomenljiva, ker podaja nekaksen vzorec, po
katerem se je Gonécarov ravnal v svojem slov-
stvenem delovanju. Da ni ostal v resnici, v svojih
spisih, vedno popolnoma isti te-
oretik, kakor govori take miéno
v osebi glavonega junaka omenjene
povesti, bilo je paé¢ razlog tezko
izpolnjevanje teorije v dejanju.
Mnogo je pa potrjeval tudi v de-
janju, izkusal vedno risati pla-
sti¢ne, istinite slike in pred vsem -
ohranjevati jednoto idej v vsakem
romanu. Pa oglejmo si ta pisateljev
sliterarni vecer!e Pri nekem ¢a-
stilen lepih umetnostij, Petroviéu
Uranovu, zbrala se je na povabilo
ne preohilna druZba, da bi ¢itala
roman, ki %e ni bil natisnjen.
Zbrani so bili ve¢inoma znanci pi-
sateljevi, ¢leni raznih krogov. Med
njimi je bil tudi neki Krjakov, nov
gost v tej druzhi.

Pisalelj je hotel roman sam pre-
c¢itall, Zato se razvrsté gostje okrog
njega, in on jim éita. Ker pa temu
Goncéarovovemu spisu ni namen
ta roman, zato so opisani le glavni
prizori. Ko preéita pisatel] svoj
roman, poslovi se od druzbe, drugi
gostje pa ostanejo ter greds v
drugo dvorano k vederji. Pri mizi
se priéne razgovor o preditanem
romanu, to je bil glavni namen
spisa. Poglavie »Uzin< je tore)
glavni del Gonéarovove povesti.

Med tem razgovorom pri ve-
derji imajo vsi gostje svoje oko
obrnjeno na gosta Krjakova, ki
jim je bil doslej neznan. V svojih
razgovorih se razodeva brezpo-
gojnega nasprotnika sentimental-
nosti, laskave hlimbe in bomba-
sti¢ne aristokracije. V druzhi preéi-

Krjakov odgovarja in vpraSuje véasih osorno,
govorl vedno naravnost ter se ne hlini nikomur,
Nekaterim gostom to paé ne ugaja, fer se izra-
7ajo o njem — v tuji francoséini —: »Dieu!
Voila un ours mal léché!l« (Bog! To je slabo
izvezban medved!)
Krjakov je po svojem govoru demokrat,
zahteva resnici primerno opisovanje prizorov
v noveli, nasprotnik je vseh sanjarskih in sveto-
bolnih povestij in prijatelj zatirancev. Séasoma
spoznajo gostje njegovo odkrito-
srénost, radi ¢esar ga tudi drugace
sodijo, pri slovesu se celd lepo
pomenkujejo Z njim. Brez pomena
tudi ni. kako se je poslavljal od
deklice Liline, ki se je tudi vtikala
kot njegova nasprotnica v razgovor.
s Zdravstvujte, gospica, pravi Kr-
jakov, »tudi -na vas nisem hud;
glejte; kako sem dober! Izkazite
- sedaj tudi vi svojo naklonjenost!
Podajte mi roko v slovo! Brez
strahi, saj ne grizem!« Vsi so ja
pogledovali zvedavo in smehljajoé
se, Lilina poloZi bojeée svojo roko
nanjegovo dlan, posebno, ko ugleda,
kako je fina njegova roka in kako
je bila liéna narocka, ki je bila pod
rokavom, »Torej niste hudi name?«
pravi Krjakov, drie¢ njeno roko
v svoji. »Ne, niti najmanjes, od-
govori ona. — sPrav! Pa kako
diéna je, gospica, vada roka! Tako
pravilna, liéna ... Le preve¢ po-
mehkuzena! . .. Jaz poznam roko,
ki je tudi taka, le da ni videti
tako nesna; ta tudi dela z iglo,
véasih tudi kuha, ima opravka
z otrokile — »Cegava je torej ta
sreéna roka?« pozvedava Lilina.
sMoje Zenee, odgovori Krjakov in
zapusti dvorano. — Razliéno se
izraZajo sedaj o njem. »Kaksen
je! Ale ¢cuti je od vseh stranij,
»Mais ¢’ est une horreur! ¢’ est une

pestele — »Nasprotno, krasnol«
misli drugi. — »L’ours! Ah, quelle
horreur!« — »Meni se pa zdi, da

je prav mozak«. — sKako omikan !«
— »lzgubljeni sin !« — »Zame skriv-

taniroman je bil sestavljen popolno- Kjp av. Janeza Nep. v nost!s pravi zopet drugi. — V tem
ma, kakor vsakdanji romani.Uloge T,0ki. Izdelala I. Grodelj in OKvirju je povest sLiter. vedere.

imajo sami %rofje in komtese, na-
polnjen je bil z raznimi ljubovanji,
rotitvami: francoski izrazi » Qu donc? Merci«
itd. so bili nakopideni. Nekalere gospice onega
kroga so bile seveda kar ocarane od ¢itanja;
romana niso mogle dovolj hvaliti, le »c’est joli,
trés jolil« so ponavljale, To je bilo resnicoljub-
nemu Krjakovu naposled le preveé; brez ovinkov
je pridel posmesljivo castitati salonskim damam,
¢es, da imajo tako dober in natanden okus za
slovstvo. Vsi so se sedaj zanimali za Krjakova.
Segli so 3e drugi v pogovor. Razna mnenja so
se razodevala o tem, kaj je bistvo romana, kako
je sestavljati dobre povesti, kako izbirali snov.

L. Tratik. (Po fotografiji.)

Ni tezko spoznati, da je opisan
Gonéarov sam v osebi Krjakova.
Ivan (Aleksandrovi¢) Gondéarov je bil rojen
1. 1812, v Simbirsku. Njegov oée je bil bogat
kupec. Ker je umrl v tretjem letu Ivanovem,
bil je sin nadalje odgojevan pod nadzorsivom
materinim. Pozneje je bil poslan v zaseben
zavod blizo Simbirska, kjer je imel priliko na-
tanéneje seznaniti se z ruskim in vnanjim slov-
stvom. L. 1831. se je vpisal za slusatelja modro-
slovnega oddelka na moskovskem wvseundéiliséu,
Tu je poslugal predavanja slaynih profesorjev,
kakor Pogodina, Nadjezdina, Kadenovskega 1. dr..
kar ni malo vplivalo na njegov razvoj. (Konec.)
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